
JAMON IBIERICO 

ENSALADILLA RUSA 

ENSALADILLA GAMBAS 

 

ENSALADA RULO CABRA 

ENSALADA DE MARISCO 

PULPO A LA GALLEGA 

 

ENSALADA MEDITERRANEA 

HUEVOS ROTOS TRUFADOS
 

MEJILLONES / COCO / CURRY

GAMBAS AL AJILLO Y PATATAS PAJA 

Iberian ham / Szynka iberyjska

Seafood salad / sałatka z owoców morza 

Salad with prawns / sałatka z krewtkami

Goat cheese salad / Sałatka z kozim serem 

Spanish pola patatoe salad / hiszpańska sałataka
ziemniaczana 

Octopus in galician style / ośmiornica po galicyjsku 

Mussels with coconut sauce and curry / małże w sosie
kokosowym i curry 

Salad with letuce and seafood / mix sałat z owocami morza 

Garlic prawns with homemade fries / krewetki czosnkowe z
domowymi frytkami 

Fried eggs with fries and truffle sauce / jajka sadzone z
frytkami i sosem truflowym 

ENTRANTES FRIOS

ENTRANTES CALIENTES 

11.00EUR

14.50EUR

13.00EUR

22.00EUR

14.50EUR

14.50EUR

16.50EUR

16.50EUR

15.00EUR

22.50EUR



PUNTILLA

TELLINAS

ZAMBURINAS

CALAMARES

FRITURA DEL DIA PESCADO 

CROQUETAS DE JAMÓN
Croquette with ham / Krokiety z szynką

CROQUETAS GAMBAS / BACALAO

Squids

scallops / przegrzebki

Tellinas – mini clams / MAŁŻE MINI 

/ Kalmary z frytury 

Baby squids / Ośmiorniczki z frytury

Fresh fish of the day / świeża ryba dnia

„TALLINY”

Croqette with prawns or cod / krokiety z krewetkami lub
dorszem 

10.50 / 3 piece
UND / EUR

7.00UND
/ EUR

7.00UND
/ EUR

14.50EUR

SEASONAL
PRICE

SEASONAL
PRICE

SEASONAL
PRICE



ARROCES 

PESCADOS

 

ARROZ PRESA

ARROZ DE POLLO

ARROZ DE MARISCO

LUBINA AL HORNO

 

ARROZ NEGRO DE LONJA 

ARROZ DEL SENYORET

PESCADO LONJA SEGUN MERCADO
 

ARROZ DE BACALAO TRIGUEROS Y
GAMBAS 

RODABALLOO EN SU JUGO CON SALSA DE
NARANJA Y VODKA 

BACALAO CONFITADO CON ALGO DE
LA TIERRA

 

Rice with beef / ryż z wołowiną

Rice with chicken / ryż z kurczakiem 

Rice with seafood / ryż z owocami morza

Sea bass z pieca / okoń morski z pieca

Rice with cod, asparagus and prawns / ryż z dorszem,
szparagami i krewetkami

Cod with vegetables / dorsz z grillowanymi warzywami

Black rice with fish and seafood / czarny ryż z owocami
morza i rybami

Rice with peeled seafood / ryż z obranymi owoccami morza 

Turbot with orange source and vodka / Turbot z sosem
pomarańczowym i wódką 

The fish of the day with extras / ryba dnia z dodatkami

24.50 EUR

27.00EUR

17.50EUR

19.50EUR

19.50EUR

16.00EUR

16.00EUR

17.50EUR

23.00 EUR

 

ARROZ PESCADO LONJA

ARROZ CON BOGABANTE

Rice with fresh fish / ryż ze świżą rybą

Rice with lobster / ryż z homarem 

27.50EUR

26.50EUR

23.50 EUR

CALDERETA PESCADO Y MARISCO
Fish and seefood stew / gulasz z rybami i

owocami morza

29.50 EUR



CARNES

POSTRES

TORRIJA
 

PRESA IBERICA
Iberian pork / wieprzowina iberyjska

PASTEL DE QUESO 

PASTEL DE QUESO

ENTRECOT DE TERNERA

SOLOMILLO DE TERNRERA
 

CHURROS CON CHOCOLATE 

CHULETON DE VACA GALLEGA

CORONA DE CORDERO,CUSCUS Y
SALSA DE CURRY ROJO 

„BEZA” CON FRUTAS Y MASCARPONE 
„  

Churros with chocolate

beza” with fruit and mascarpone
mascarpone

Cheesecake / sernik

Beef t-bone steak / stek wołowy t-bone

Filet steak / polędwica wołowa

Spinach cake / Ciasto leśny mech

Sirlon steak / antrykot wołowy

/ Churros z czekoladą

Tostes with brioche bread / tosty z ciasta brioche 

Lamb crown with couscous and red curry source / Korona
jagnięcia z kaszą kuskus, sosem salsa i czerwonym curry

/ Beza z frużeliną i 8.00EUR

7.50EUR

7.50EUR

7.00EUR

5.00EUR

25.50EUR

27.00EUR

35.00EUR

44.50EUR

79.50EUR/KG

HAMNURGUESA DE POLA
Hamburger de Pola / Hamburger de Pola

22.50EUR



COMIDA POLACA

SOPA POLACA

„PIEROGI” CON CARNE O CON
ESPINACAS 

CHULETA GIGANTE DE CERDO CON
PATATAS

 

CHULETA DE POLLO DEVOLAY CON
PATATAS FRITAS

 

CADA DIA ALGO NUEVO DE COMIDA
POLACA – PREGUNTA CAMARERO

 

TORTITAS DE PATATA CON CERDO Y
SALSA 

„pierogi” with meat or with spinach
szpinakiem

Giant pork chop with potatoes / kotlet schabowy “gigant”
z ziemniakami

Potato pancakes with meet and maschroom sauce / Placki
ziemniaczane z gulaszem

Devolay chcicken cutlet with french fries / Kotlet devolay
z frytkami

Soup – every day different flavor - ask your waiter / Zupa
– każdego dnia inna 

/ Pierogi z mięsem lub

Everyday something new from polish cousine – ask your
waiter / Codziennie coś nowego z polskiej kuchni – zapytaj

kelnera.

16.50EUR

18.00EUR

19.00EUR

16.00EUR

16.50EUR



PARA LOS MAS PEQUENOS

FINGERS DE POLLO 

FILETTOS PESCADO 

FOR THE LITTLE ONES
DLA NAJMŁODSZYCH

`CROQUETAS CASERAS

ELIGE TU ACOMPANAMIENTO
Choose your accompaniment / wybierz frytki lub sałatkę.

Homemade fish / domowa rybka

Homemade croquettes / domowe krokiety

Homemade chicken fingers / domowe nugetsy z kurczaka 

13.00EUR

13.00EUR

13.00EUR


